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Menu de aplicaciones, widgets y configuracion

e

o 4 i @ s oS . P
] D.esbloquear la pantalla | Dfeverrowllage del c.s.crgn‘ | Lasa upp B Lassen Sie das Gerét nur so lange an der Steckdose, bis es vollstandig aizquierda sobre el menu de aplicaciones hasta que se muestren.
| displayen | Odblokowywanie ekranu | Ekran kilidinin agilmasi | geladen ist. @ .
. B Reduzieren Sie unter "Einstellungen” = "Display" = "Helligkeitsstufe" El enlace rdpido para abrir la configuracién del dispositivo se encuentra
A De display ontgrendelen | Pa36nokmposka skpaHa — die Displayheliigkeit. 9 Py 9 también en el menu de aplicaciones. Normalmente podré distinguirlo por
0 =c= B Aktivieren Sie den Standby-Modus, wenn Sie das SurfTab nicht un icono de rueda dentada.
ir_l, } verwenden. Driicken Sie dazu kurz den Ein-/Ausschalter.
- rls i T Conserving energy Menu Applications, widgets et réglages
(= B Deactivate the WiFi function when it is not in use. Le menu Applications constitue le point de départ de toutes les principales
@ B Only leave the device connected until it is fully charged fonctions de votre SurfTab.
Y ) X e y . ged. ., Vous trouverez ici 'ensemble des applications et des widgets installés sur la
u IBeduﬁe the ?ISPEEV brightness under "Settings" = "Display" = SurfTab. Si les widgets ne se trouvent pas sur la premiére page, allez dans le
Brightness level". menu Applications et faites glisser votre doigt de droite a gauche jusqu’a ce
B Switch to standby mode when the SurfTab is not in use, que vous trouviez les widgets.
To do so, press (but do not hold down) the on/off switch.
ﬁ ) , . E] Le lien raccourci permettant d'accéder aux réglages de I'appareil se trouve
—F — Rispetto dell’ambiente également dans le menu Applications. Il est généralement reconnaissable
b B Quando non se ne fa uso, disattivare la funzione WLAN. ason icone en forme dengrenage.
—F — B Lasciare il dispositivo collegato all‘alimentatore finché non &
; Aufladen & Einschalten completamente carico.
. . X . B Ridurre la luminosita dello schermo tramite "Impostazioni" ="Display"
a  Verbinden Sie das fertig zusammengebaute Netzteil mit dem SurfTab = "Livello di luminosita"
. . . ) (Ladebuchse) und einer Steckdose und laden Sie das SurfTab vollstandig auf. B Quando non s utilizza il SurfTab, attivare la modalita stand-by premendo
[ Ein Element auswéhlen | Selecting an element | Selezionare un b Driicken Sie fiir ca. 3 Sekunden den Ein-/Ausschalter, um das SurfTab brevemente il pulsante di accensione/spegnimento.
=) elemento | Seleccionar un elemento | Sélection d'un élément | einzuschalten. y : :
[ - . . ., ) . Proteccion del medioambiente
W (:i)v Vilja en komponent | Wybieranie elementu | Bir 6ge secilmesi | (i) Befolgen Sie anschlieBend die Anweisungen des Start-Assistenten oder B Desactive la funcion WLAN d la est "
H - &) Een element selecteren | Boibop 3nemeHTa stellen Sie unter "Einstellungen” = "Sprache & Eingabe" Ihre Sprache ein. esactive fafuncion cuando no fa este usando.
L B Deje el dispositivo enchufado solo hasta que esté completamente cargado.
e | [ Ea_s Gerat kﬂ?“ sich %/gahrer;)d deas Auﬂgdens erwarmen. Das st normaf!_lﬁn?( hat B Reduzca el brillo de la pantalla en "Ajustes” - "Pantalla” = "Nivel de brillo"
eine Auswirkung auf die Lebensdauer des Gerétes oder seine Leistungsfahigkeit. B Active el modo de espera cuando no utilice la SurfTab.
Para ello, pulse brevemente el interruptor de encendido/apagado.
—H —
s Protection de I'environnement
§ Charging & switching on B Désactivez la fonction WLAN lorsque vous ne l'utilisez pas.
a Connect the assembled power adapter to the charging socket on the B Laissez I'appareil branché juste le temps qu'il soit complétement chargé.
SurfTab and to a plug socket, and fully charge the SurfTab. B Réduisez la luminosité de l'écran sous « Paramétres » = « Affichage » 3
b Press the on/off switch for approximately 3 seconds to switch «Niveau de luminosité ».
on the SurfTab. B Activez le mode veille lorsque vous n‘utilisez pas la SurfTab.
Pour cela, appuyez briévement sur le bouton marche/arrét.
@ Then follow the instructions in the Setup Assistant, or set your language
under "Settings" = "Language & input".
The device may become warm during charging. This is normal and does not
L affect the lifespan or performance capacity of the device.
DE EN IT Das Display bewegen | Moving the display | Scorrere il display | Caricamento e accensione Apps via Google Play™ herunterladen
A) Kamera (Frontseite) A) Front camera A) Fotocamera (anteriore) M I talla | D&l t de I'affich FI 2 disol . L
B) Kamera (Riickseite) B) Rearcamera B) Fotocamera posteriore over la pantalla | Défilement de I'affichage | Flytta pa displayen | a  Collegare Ial'm.entatore assemblato al SulrfTab (alla ;?IreS?_gl caricamento) @ Um via Google Play Applikationen herunterladen zu kénnen,
O Audio-Buchse Q)  Audio port Q) Presaaudio Przesuwanie ekranu | Ekranin hareket ettirilmesi | De display eauna presa di coente e caricare completamente il SurfTab. bendtigen Sie ein Google™ Konto.
D) Micro-USB-Buchse / D) Micro-USB socket / D)  PresaMicro-USB/ bewegen | MpoKpyTKa 5kpaHa b Per avviare il SurfTab, tenere permuto per circa 3 secondi il pulsante a  Offnen Sie den "Play Store" im Applikationsmenti.
Ladebuchse Charging socket Presa di caricamento di accensione/spegnimento. .
E) Ein-/Ausschalter E)  On/off switch E) Pulsante diaccensione/ b Ein Konfigurations-Assistent begleitet Sie bei der Einrichtung eines
F) Lautstarkeregelung F) Volume control spegnimento @ Seguire le istruzioni riportate nella procedura guidata oppure impostare Google Kontos.
G) SIM-Karteneinschub G) SIM card slot F) Regolazione volume la propria lingua su "lImpostazioni" = "Lingua e immissione". . - ’ - .
H) Speicherkarteneinschub H) Memory card slot QG) Leg:ore schede SIM prop ? ” ¢ @ Eestlmmtﬁ Appl|kat|o|n§n sind éOStiI]pﬂlChflg und mussen QEkant werden,
1) Mikrofon 1) Microphone H) Lettore schede di memoria Il dispositivo potrebbe scaldarsi durante il caricamento. Tutto cio & normale evorsie heruntergeladen werden konnen.
J) Lautsprecher J)  Speaker 1) Microfono e non ha conseguenze sulla durata del dispositivo né sulle relative prestazioni.
J)  Altoparlante Download apps on Google Play™
ES FR SE You need a Google™ account to download apps on Google Pla
A) Cémara (frontal) A)  Appareil photo (face avant) A) Kamera (framsida) . [B " g,, . I ep 9 v
B) Camara (posterior) B) Appareil photo (face arriére) B) Kamera (baksida) Ca rgay conexion a  Open Play Store" in the appllcatlon menu.
Q)  Conector de audio C) Prise audio €) Audiouttag a  Conecte la fuente de alimentacion montada a la SurfTab (conector de b The Configuration Assistant guides you through the process of setting up
D) Conector Micro-USB / D) Port Micro USB/ D) Micro-UsB-uttag / carga) y a una toma de corriente, y cargue completamente la SurfTab. aGoogle account.
Conector de carga Port de charge Laddningsuttag b Pul lint tor d dido/ dod t 3 d .
E) Interruptor de encendido/ E) Bouton marche/arrét E) Av/Pa-knapp ulse elin zrru? gr f?regcen ldo/apagado durante unos 3 segundos [1] Some apps require payment and must be purchased before you
apagado F) Réglage du volume F) Volymreglage para encender fa surflab. can download them.
F)  Control de volumen G)  Logement pour carte SIM G) SIM-kortplats A continuacion, siga las instrucciones del asistente de inicio o configure
G) Ranura para tarjeta SIM H) Logement pour carte H) Minneskortsplats 0 suidioma en ”AljuS%es" 3 "ldioma e introduccion de texto" 9 Applikationsmen, Widgets & Einstellungen Scaricare app da Google Play™
H) Ranura para tarjetas mémoire D Mikrofon Das Applikationsmenti bildet den Ausgangspunkt zu allen wichtigen
D} ;\jlleic'?csef?:;a IJ)) ﬁéﬁ?ﬁ:ﬁgjr B poglare Zoomen | Zooming | Zoomen | Ampliar | Zoom | Zooma | El dispositivo puede calentarse durante la carga. Esto es normal y no afecta Funktionen Ihres SurfTab. Sie finden hier alle auf dem SurfTab installierten B Z‘?r scaricare zta%phcalm%m da Google Play & necessaria [attivazione
1) Altavos ; - 9 a la vida atil ni al rendimiento del dispositivo. Applikationen und Widgets. Iun account Google ™.
Powiekszanie | Zoom yapma | Zoomen | YBenuueHune Sollten sich die Widgets nicht auf der ersten Seite befinden, so streichen Sie a  Aprireil "Play Store" dal menu delle applicazioni.
im tlj-\pp{/l\l/('i‘tlor;smelnu mit lhrem Finger so lange von rechts nach links, bis Sie b Per configurare account Google, seguire le istruzioni della
PL ™R NL zu den Widgets gelangen. procedura guidata.
A) Kamera (z przodu A) Kamera (6n taraftaki A) Camera voorkant . .
B)) Kamera Ezg,,u) ) B)) Kamera Earka tara&a':(i) B; Camera \alchterkant Chargement et mise sous tension E] Auch der Kurzlink zum Aufrufen der Geréteeinstellungen befindet sich im [1] Alcune applicazioni sono a pagamento e per proseguire con il download e
©) Gniazdo audio Q) Sesyuvasi 0 Audiopoort 2 Connectez le bloc dalimentation entiérement assemblé 3 la SurfTab Applikationsmen. Sie erkennen diesen in der Regel an seinem Symbol, necessario acquistarle.
D) Gniazdo micro USB/ D) Micro-USB yuvasi / D) Micro-USB-poort / (port de charge) etaune prise de courant, et chargez la SurfTab einem Zahnrad.
) Wiacnkmiscoik ) Acmarkapama digmesi ) Aamitschakenar enierement. icat ' - Descarga de aplicaclones a traves de Google Play™
A R A \aci { acanik r sg @pa 9 B Vol i b Appuyez env. 3 secondes sur le bouton marche/arrét pour allumer la SurfTab. Applications menu, widgets and settings o , o
G)) Gegu ZCJa QI?ST;OSSCIIM G)) Sﬁ;SkeVItyeSI ayari c-i)) Sﬁ\/lu?erigle Iff\Q The applications menu contains all the important functions of your SurfTab (i) Para poder descargar aplicaciones a través de Google Play, necesitara una
niazdo na karte art yuvasi -Kaartsleus R i ‘ i i |’ i A f‘ A . c ~ A . cuenta de GOO |ew'
H) Gniazdo na karte pamieci H) Hafiza karti yuvasi H) Geheugenkaartsleuf @ 33L¥§Z|aenngsﬁletioiss Tﬁ’gfacrag?rsess ;S(fligirgudeee?ig?;gige ou configurez Here you will find all the applications and widgets installed on the SurfTab. ., 9 ) . o
) Mikrofon ) Mikrofon ) Microfoon : If the widgets are not on the first page, swipe your finger from right to left in a  Abra "Play Store" en el menu de aplicaciones.
J)  Glosnik J)  Hoparlér J) Luidspreker Lappareil peut chauffer pendant la charge. Cela est normal et n‘a aucun the applications menu until you reach the widgets. b Un asistente de configuracion le guiara durante la creacion
impact sur la durée de vie de I'appareil ou sa capacité de fonctionnement. (i) The quick link for calling up the device settings is also found in the de una cuenta de Google.
RU applications menu. It can be recognised by its symbol, a cog wheel. @ Algunas aplicaciones son de pago y se deben comprar para poder descargarlas.
A) MMepepHaa kamepa
B) 3apHas kamepa . o . o
Q) Ayavopasbem Menu delle applicazioni, widget e impostazioni Téléchargement d‘applications via Google Play™
D) Pasbem Micro-USB/ Il menu delle applicazioni costituisce il punto di inizio per accedere a tutte i - ) )
THespo 3apsakn le funzioni importanti del SurfTab. [1] Pour télécharger des applications via Google Play, vous devez avoir
E)  Krorka Bkniouers / Qui sono disponibili tutte le applicazioni e widget installati nel SurfTab. un compte Google™.
BbIKNIOYEHIA Se i widget non si trovano nella prima pagina, nel menu delle applicazioni a  Ouvrez le « Play Store » dans le menu des applications.
F)  Perynatop rpomkocti sfiorare con un dito da destra verso sinistra fino ad accedere ai widget . ot . A 4
G) THe3no AnA SIM-KkapTbi get. b Un assis applications sont payantes et doivent étre achetées avant de
o ) . ouvoir étre téléchargées.
I'—)D [z‘esmgapﬂ" namaTi (i) Nel menu delle applicazioni si trova anche il collegamento rapido per P 9
3 Il::::":” I'accesso alle impostazioni del dispositivo. In genere e riconoscibile tramite [B Certaines applications sont payantes et doivent étre achetées avant de

Das Display entsperren | Unlocking the display | Sbloccare il display |

Der Umwelt zuliebe
B Deaktivieren Sie die WLAN-Funktion, wenn Sie sie nicht verwenden.

il simbolo di ingranaggio.

El menu de aplicaciones es el punto de partida para todas las funciones
importantes de la SurfTab.

En él se encuentran todas las aplicaciones y widgets instalados en la SurfTab.
Si los widgets no aparecen en la primera pagina, deslice el dedo de derecha

pouvoir étre téléchargées.



Ladda och satta pa

a  Anslut den ihopbyggda natdelen med SurfTab (laddningsuttag) och ett
uttag och ladda SurfTab helt.

b Sétt pa din SurfTab genom att trycka p& P&/Av-knappen i ca. 3 sekunder.

&] Folj sedan anvisningarna i Startguiden eller stéll in sprak under
"Instéliningar" = "Sprék och inmatning".

Enheten kan bli varm under laddningen. Detta &r normalt och paverkar inte
enhetens livslangd eller funktion.

tadowanie i wiaczanie

a  Podfacz zmontowany zasilacz sieciowy do urzadzenia SurfTab (gniazdo
fadowania) i do gniazdka elektrycznego, a nastepnie catkowicie nataduj
urzadzenie.

b Aby wiaczy¢ SurfTab, nacisnij i przytrzymaj wigcznik/wytacznik przez
ok. 3 sekund.

@ Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora startowego lub
ustaw jezyk za pomocg opcji "Ustawienia" = "Jezyk, klawiatura, gfos".

Podczas fadowania urzadzenie moze sie rozgrzac. To normalne zjawisko,
ktére nie ma wptywu na okres eksploatacji i wydajnos¢ urzadzenia.

Sarj & Calistirma

a  Hazir monte edilmis adaptori SurfTab (sarj yuvasi) ve bir priz ile baglayin
ve SurfTab'i tam sarj edin.

b SurfTab cihazinizi agmak icin yaklasik 3 saniyeligine agma/kapama
diigmesine basin.

(@) Sonra baslangi¢ asistaninin talimatlarina uyun veya "Ayarlar’ =
"Dil ve giris" altinda dilinizi ayarlayin.

Cihaz sarj esnasinda isinabilir. Bu durum normaldir ve cihazin ¢alisma émrii-
nii veya performansini etkilemez.

Opladen en inschakelen

a  Sluit de voorgemonteerde voeding aan op de SurfTab (de laadaansluiting)
en een stopcontact en laad de SurfTab volledig op.

b Druk ongeveer 3 seconden op de aan-/uitknop om de SurfTab in te schakelen.

(i) Volg dan de aanwijzingen van de wizard Start of stel uw taal in bij
"Instellingen” = "Taal en invoer".

Het apparaat kan tijdens het opladen warm worden. Dat is normaal en heeft
geen gevolgen voor de levensduur of het functioneren van het apparaat.

3apAagka 6atapen 1 BKNoYeHne
a  lopakntounTe cobpaHHbI 610K NUTaHWA K rHe3ay 3apAaaku SurfTab n k
3neKTpUYecKoi poseTke 1 3apsaauTe SurfTab nonHocTblo.

b Ona eriouenns SurfTab HaxMIUTE KHOMKY BKIOUEHMUA/BLIKIOYEHISA 11
YAEPXKVBAITE e HAXKATON B TeYeHME 3 CEKYH.

@] 3aTem cnepyiTe yKasaHUAMM MacTepa Hauana paboTbl UK HaCTPOUTe
CBOW A3bIK B pasaerne «HacTpoinkm» = «A3biK 1 BBOLY.

Bo Bpemsa 3apAaAKuM YCTPONCTBO MOXET HarpeBaTbCA. ITO ABNALTCA
OObIYHbBIM ABNIEHMEM U He BAIMAET Ha CPOK CITyKObl YCTPOWCTBA UKW ero
DYHKLMOHNPOBaHNe.

) I =)

Skona miljon

Inaktivera WLAN-funktionen néar du inte anvander den.

Ha bara enheten kopplad till uttaget tills den &r helt laddad.

Minska ljusstyrkan pé displayen under "Instéllningar" = "Skarm"

- "Ljusstyrka".

Aktivera Standby-lédget nér du inte anvander din SurfTab. Detta gér du
genom att snabbt trycka p& Pa/Av-knappen.

Z mysla o Srodowisku
B Wylacz funkcje WLAN, gdy nie korzystasz z sieci tego typu.

Po catkowitym natadowaniu urzadzenia odtacz je od gniazdka
elektrycznego.

| |

B Za pomoca opgji "Ustawienia" = "Wyswietlacz" = "Poziom jasnosci"
zmniejsz jasnos$c¢ ekranu.

]

Gdy nie korzystasz z urzadzenia SurfTab, aktywuj tryb wstrzymania.
W tym celu krétko naciénij wigcznik/wytgcznik urzadzenia.
Cevreyi disinin
B Kullanmadiginiz zaman WiFi fonksiyonunu devre disi birakin.
W Cihaz tamamen sarj olana kadar cihazi prizde birakin.
B "Ayalar"-> "Ekran" -> "Parlaklik diizeyi" altinda ekran parlakligini azaltin.
B SurfTab cihazini kullanmadiginizda Standby modunu etkinlestirin.

Energiebesparing
B Schakel de WLAN-functie uit als u die niet gebruikt.

Koppel het apparaat los van het stopcontact als het volledig opgeladen is.

- "Helderheidsniveau".

Schakel de standby-modus in als u de SurfTab niet gebruikt.
Druk daartoe kort op de aan-/uitknop.

]
W Stel de display minder helder in bij "Instellingen” = "Weergave"
]

3awmTa oKpyKatoLen cpefbl
Ecnu dyHKuma WiFi He ncnonb3yeTca, oTknlounTe ee.

OTK/IoyaiiTe yCTPONCTBO OT CETU NUTAHKA NOCNIE TOTO, Kak OHO
MONHOCTbIO 3aPAANTCA.

YMeHbLuMTe B HaCTPOWKax APKOCTb 3KpaHa «HacTponkm» => «JkpaH»
= «fApKOCTDb>.

Ecnu SurfTab He ucnonb3ayetcs, akTUBUPYATE pexnm oxuaanus. Ans
3TOro KpaTKOBPEMEHHO HaXKMITe KHOTKY BKIIOUEHNA/BbIKITIOUEHUA.
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Appmeny, Widgets & Installningar

Appmenyn ar utgdngspunkt for alla viktiga funktioner hos din SurfTab.
Har hittar du alla de appar och Widgets som ar installerade pa din SurfTab.
Om du inte hittar Widgets vid forsta forsoket sa drar du med fingret fran
hoger till vanster pa Appmenyn tills du kommer till Widgets.

[1] Aven snabblanken till apparatinstéliningar finns pd Appmenyn.
Denna kanns oftast igen pa sin symbol, ett kugghjul.

Menu aplikacji, widzety i ustawienia

Menu aplikacji stanowi punkt wyjscia pozwalajacy dotrze¢ do wszystkich

waznych funkgji urzadzenia SurfTab.

Mozna tu znalez¢ wszystkie zainstalowane aplikacje i widzety. Jesli widzety

nie znajduja sie na pierwszej stronie, nalezy przesuwac palcem od prawej

do lewej po menu aplikacji tak dtugo, az sie pojawia.

(@) W menu aplikacji znajduje sie réwniez skrét umozliwiajacy wywolanie
ustawien urzadzenia. Skrét ten mozna zwykle rozpoznac po jego symbolu,
ktorym jest koto zebate.

Uygulama mendsi, Widget 6geleri & Ayarlar

Uygulama mends, SurfTab'inizin tim 6nemli fonksiyonlarinin gikis
noktasini olusturmaktadir.

Bu menude SurfTaba ytiklii olan tiim uygulama ve Widget 6gelerini bulabilirsiniz.

Widget 6gelerini ilk sayfada bulamazsaniz, Widget 6gelerine ulasana kadar
parmadinizi uygulama menisiinde sagdan sola dogru hareket ettirin.

@ Cihaz ayarlarina yonlendiren kisa yol baglantisi da uygulama menusinde
bulunmaktadir. Bu baglantiyr genelde bir disli seklindeki semboltinden
taniyabilirsiniz.

Toepassingsmenu, widgets en instellingen

Het toepassingsmenu vormt het startpunt voor alle belangrijke functies
van de SurfTab.

Daar vindt u alle op de SurfTab geinstalleerde toepassingen en widgets.
Als de widgets niet op de eerste pagina worden weergegeven, veegt u in
het toepassingsmenu zo lang met uw vinger van rechts naar links tot de
widgets worden weergegeven.

@ Ook de snelkoppeling naar de apparaatinstellingen bevindt zich in het
toepassingsmenu. Gewoonlijk is die snelkoppeling te herkennen aan
het pictogram, een tandwiel.

MeHto NpuNoXeHNN, BUAXKETbI U HACTPONKMN

MeHi0 NpUNoXeHWn — oTNpaBHasA Touka Ana paboTbl ¢ Bawmm SurfTab.
34ecb MOXHO HalTW BCe MPUIIOXKEHUA 1 BUIKETbI, yCTAHOBJIEHHbIE Ha
SurfTab. Ecnv BUAXKeTbl OTCYTCTBYIOT Ha NepBOIi CTPaHULIe, NepenncTbiBaiTe
CTpaHWLbl MeHIo, Nepemellas najeL cnpasa HaneBo, MoKa Ha IKpaHe He
NOABATCA BULKETDI.

(@) B MeHio NpunoxeHnit Takxe MMEeTCA CCbinka ANA Bbi30Ba OKHa HACTPOEK
YCTpOMCTBa. Kak NpaBwmio, ee MOXHO y3HaTb MO 3HauKy, HAMOMMHAIOLLEM
LiecTepeHkKy.

Hamta appar via Google Play™

@] For att kunna hdmta appar via Google Play behover du ett
Google™-konto.

a  Oppna "Play Store" i appmenyn.
b En konfigurationsguide hjalper dig att skapa ett Google-konto.
[D Vissa appar ar betalappar som du méste kdpa innan du kan hamta dem.

Pobieranie aplikacji ze sklepu Google Play™

(@) Aby méc pobierac aplikacje ze sklepu Google Play, niezbedne jest
konto Google™.

a W menu aplikacji otworz pozycje "Play Store".

b Kreator konfiguracji utatwia ustawienie parametréw konta Google.

@] Niektore aplikacje sg pfatne —aby mdc je pobra, trzeba je najpierw kupic.

Google Play™ tizerinden uygulama indirme

[1] Google Play Uzerinden uygulamalar indirebilmeniz igin bir Google™
hes abinizin olmasi gerekir.

a  Uygulama menisiinde "Play Store" simgesine basin.

b Google hesabi kurulurken size bir yapilandirma asistani eglik edecektir.

&] Belirli uygulamalar Gcretlidir ve indirilmeden 6nce satin alinmalidir.

Apps downloaden van Google Play™

@ U kunt alleen apps downloaden van Google Play als u een
Google™-account hebt.

a  Open "Play Store" in het toepassingsmenu.

b U wordt bij het aanmaken van een Google-account begeleid door een
configuratiewizard.

@ Voor sommige apps worden kosten in rekening gebracht u moet ze
kopen voordat u ze kunt downloaden.

3arpyska npunoxeHunii 3 Google Play™

@ [nA 3arpy3ku npunoxeruii n3 Google Play Heobxoavma yueTHas
3anucs Google™.

a  Ortkpotite «Play Store» B MEHIO MPUIOXKEHWIA.

b Mpw HacTpolike yueTHoI 3anucn Google cnegyiiTe yKasaHNsiM MOMOLLHUKa
o KOHGUIyprpOBaHMio.

@] HekoTopble NpunoxeHva NnaTHble. 3arpy3ska Takvx NPUNOXKEHW BO3MOXHA
TOMBKO MOCHE VX NPUOBbpeTEHNA.

Eine ausfiihrliche Bedienungsanleitung konnen Sie auf unserer
Homepage unter www.trekstor.de herunterladen.

Sollte sich lhr Tablet "aufhdngen" und nicht mehr reagieren, konsultieren
Sie bitte die FAQs auf unserer Homepage unter www.trekstor.de

Der Lieferumfang des Gerates kann je nach Land und
Ausstattungsvariante variieren.

Weitere Produkte und Zubehér erhalten Sie unter
www.trekstor-onlineshop.de

Visit www.trekstor.de to download detailed user instructions.

Consult the FAQs on our home page at www.trekstor.de if your SurfTab
"freezes" and no longer responds.

The scope of delivery may vary from one country to another and
depending on the version.

Visit www.trekstor-onlineshop.de for additional products and accessories.

Istruzioni piu dettagliate per l'uso sono disponibili in versione
scaricabile alla pagina www.trekstor.de

Nel caso in cui il SurfTab si blocchi e non reagisca piti ai comandi, si prega
di consultare le FAQ disponibili alla nostra home page www.trekstor.de

La fornitura del prodotto puo variare a seconda del paese e della
variante acquistata.

Ulteriori prodotti e accessori sono disponibili alla pagina
www.trekstor-onlineshop.de

Se puede descargar un manual de instrucciones detallado en nuestra
pdgina de inicio, en www.trekstor.de

Si su SurfTab "se cuelga" y deja de responder, consulte las preguntas
frecuentes en nuestra pagina de inicio, en www.trekstor.de

El paquete del dispositivo puede variar dependiendo del pais y la
variante de equipa miento.

Todos los productos y accesorios se encuentran disponibles en
www.trekstor-onlineshop.de

Vous pouvez télécharger un mode d‘emploi complet sur notre site
Internet a I'adresse www.trekstor.de

Si votre SurfTab reste bloquée et ne réagit plus, veuillez consulter la FAQ
sur notre site Internet a 'adresse www.trekstor.de

Le contenu de la livraison de l'appareil peut varier en fonction du pays
et de la version de I'équipement.

D’autres produits et accessoires sont disponibles sur
www.trekstor-onlineshop.de

Du kan hamta en utforlig bruksanvisning pa var hemsida www.trekstor.de

Om din SurfTab skulle "frysa" och sluta reagera ska du ga till Vanliga
fradgor och svar pa var hemsida www.trekstor.de

Vad som ingdr i leveransen av enheten kan variera beroende pa land
och utrustningsvariant.

Fler produkter och tillbehor kan du bestélla fran www.trekstor-onlineshop.de

Szczegotows instrukcje obstugi mozna pobrac z naszej strony
www.trekstor.de

Jesli SurfTab zawiesi sie i przestanie reagowac, nalezy skorzystac z sekgji
najczesciej zadawanych pytan (FAQ) dostepnej na naszej stronie
internetowej pod adresem www.trekstor.de

W zaleznosci od kraju i wersji wyposazenia dostarczane urzadzenie moze
obejmowac rézne elementy lub funkcje.

Wiecej produktéw i akcesoriow mozna znalez¢ na stronie
www.trekstor-onlineshop.de

Ayrintih bir kullanim kilavuzunu www.trekstor.de lizerindeki ana
sayfamiz dan indirebilirsiniz.

SurfTab cihaziniz "takilirsa" ve hicbir seye tepki vermezse www.trekstor.de
tzerindeki ana sayfamizda bulunan FAQ kismina bakin.

Cihazin teslimat kapsami tlkeye ve donanim tirtine gore farklilik gosterebilir.

Diger Urlinleri ve aksesuarlari www.trekstor-onlineshop.de tizerinden
temin edebilirsiniz.

U kunt een uitvoerige bedieningshandleiding van onze website
www.trekstor.de downloaden.

Raadpleeg de FAQ op onze website www.trekstor.de als uw SurfTab blijft
"hangen" en niet meer reageert.

De inhoud van het leveringspakket kan variéren, afhankelijk van land
en versie van het product.

Andere producten en accessoires zijn verkrijgbaar op
www.trekstor-onlineshop.de

Moapo6Hoe pyKOBOACTBO NONb30BaTesNA MOXKHO 3arpy3nTb C HalLero
caiiTa no agpecy www.trekstor.de

Ecnu Baw SurfTab «3aBrc» 11 He pearupyeT HY Ha Kakue BeicTBuA,

CM. pa3fen yacTo 3aaaBaemblx BonpocoB (FAQ) Ha Hawem caiite no
appecy www.trekstor.de

KomnnekT nocrasku yCTpOI?ICTBa MOXET OTNInYaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT
CTpaHbl N BapaHTa OCHalleHuUA.

[ipyrue ToBapbl 1 KOMMNEKTYIOLLVE MOXHO 3aKa3aTb Ha calite
www.trekstor-onlineshop.de

TrRekSToRr

Enjoy now.

SurfTab® breeze 9.6 quad 3G

ANDROID™

'“' 5.1.1 (Lollipop)

Mali 450 MP4

Micro-USB

WiFi, Bluetooth®, GPS
3G (Micro-SIM)
Audio out / micin
Microphone

Speaker

microSD/SDHC/SDXC
max. 32 GB

Lithium polymer
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64625 Bensheim, Germany

QG-STB96Q3G-V1-10-INT-16

Quad core
Intel® Atom™ x3-C3230RK
up to 1.2 GHz

9.6" (24.3 cm)

1280 x 800 px

249 x 146 X 9.9 mm

Rear:2 MP
Front: 0.3 MP

ca.500g

mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of

such marks by TrekStor GmbH is under license. Other trademarks and trade names are
www.trekstor.de those of their respective owners.



